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Czynnosci wstepne

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia zapamietaj ponizsze zasady.

e Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ na zewnatrz.

¢ Nie wolno rozlewa¢ wody lub innych ptyndw na czes¢ urzadzenia zawierajaca ztacza.

¢ Nie nalezy narazaC systemu na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzasow.

e Nie nalezy na site wycigga¢ wtyczki zasilania.

¢ Urzadzenia nie wolno samodzielnie rozmontowywac.

¢ Nie wolno przekracza¢ znamionowych wartosci wejscia/wyjscia.

¢ Nalezy stosowa¢ wytgcznie atestowane przewody zasilajgce.

¢ W przypadku urzadzenia z wejsciem uziemiajgcym nalezy stosowac wtyczke zasilajgcg z uziemieniem.

Zawartosé zestawu

Rozpakuj produkt i umies¢ na ptaskiej powierzchni lub w miejscu, w ktorym ma zostac zainstalowany.
Sprawdz, czy gtéwne urzadzenie i wszystkie wymienione akcesoria znajduja sie w opakowaniu razem z
urzadzeniem.

DVR Adapter / Przewdd Zasilajacy

Mysz Skrocona instrukcja obstugi (opcjonalne) Pilot / Bateria Do Pilota (AAA)

=

Blok ztgcza (12-styk.)

Ptyta CD z oprogramowaniem /
Network Viewer/Instrukcja Obstugi
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Schemat Podtgczania Urzadzeh Zewnetrznych

== AUDIO OUT
VIDEO OUT

(VGA)

VIDEO IN

Harmonogram nagrywania

1. Naciénij na pilocie przycisk [MENUJ.

2. Uzyj przyciskow w lewo/w prawo (<« »), aby wybra¢ <Nagryw.>.
Wybrane zostanie menu Nagryw.

© Harmonogram nagrywania

@ Czas nagrywania zdarz.

& Jakos¢ i rozdzielczo$é nagrywania

# Opcja nagrywania

3. Zapomoca przyciskow w gore/w doét (A ¥) przejdz do opdji
<Harmonogram nagrywania>, a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER].

4. Wybierz opcje <Harmonogram nagrywania>.
Zostanie wyswietlone okno ustawieh harmonogramu nagrywania.

© Harmonogram nagrywania

5. Za pomocg przyciskow kierunku (A ¥ < ») przejdz do wybranej
pozycji i ustaw wartosc. Do MO
e Zast. wsz. KAN : Jezeli wybrana zostanie opcja <Zast. wsz. KAN>, - B
zostanie wyswietlone okno ,Zast. wsz. KAN”.
Naci$nij przycisk <OK>, aby zastosowac ustawienia dla wszystkich
kanatow.

6. Po wprowadzeniu ustawien harmonogramu nagrywania nacisnij przycisk <OK>.
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Czas nagrywania zdarz.

1. Za pomoca przyciskow w gore/w dét (A ¥) w oknie <Nagryw.>
przejdz do opcji <Czas nagrywania zdarz.>, a nastepnie nacisnij

przycisk [ENTER].

2. Zapomoca przyciskow kierunku (A ¥ < ) przejdz do wybrangj

pozycji i ustaw wartosc.

e Zdarz.wst. : Nagranie zostanie zachowane od punktu ustawionego
czasu zdarzenia wstepnego, przed faktycznym wystgpieniem zdarzenia.
Jezeli jest on ustawiony na 5 sekund, nagrywanie rozpoczyna sig

5 sekund przed zdarzeniem.

¢ Zdarzenie PO : Nagranie zostanie zachowane do punktu ustawionego
czasu po zdarzeniu, po faktycznym wystgpieniem zdarzenia.

© Czas nagrywania zdarz.

Zdarzenie PO v

Jezeli jest on ustawiony na 5 sekund, nagrywanie rozpoczyna sie 5 sekund po zdarzeniu.

3. Po wprowadzeniu ustawien czasu nagrywania zdarzen nacisnij przycisk <OK>.

Ustawienia kopii zapasowych

1. Nacisnij przycisk [MENU] na pilocie lub panelu przednim.
2. Uzyj przyciskow w lewo/w prawo (< »), aby wybraé <Kop. zap.>.

Wybrane zostaje menu Kop. zap.
3. Naciénij przycisk [ENTER].

Zostanie wy$wietlone okno tworzenia kopii zapasowych.Mozna je
otworzy¢ bezposrednio w ,Menu ekranu na zywo”.

4. Zapomoca przyciskow kierunku (A ¥ < ) przejdz do wybrangj

pozycji i ustaw wartosc¢.

5. Po wprowadzeniu ustawien kopii zapasowej nacisnij przycisk <OK>.

© Kop. zap.

* Pokayw.

- Start 2015-01-01 00:01:06 - Koniec

Awsz 1 M2 @3 @4

“Urzadz.  [Internal COL.. “Typ

Sprawdz pojem.

- Folder 120150101/ - Nazwa pliku 0001 [ Zmien ]

5 Kop. zap.
Bunte

| wone

= Jezeli nie zostato rozpoznane zadne dostepne urzadzenie do zapisu kopii zapasowej, przycisk <OK> nie jest aktywny.

Tworzenie Kopii Zapasowej

1. Wybierz pozycje danych i kliknij opcje <Odtw> w menu Szukaj.
Zaznaczone dane sg odtwarzane a na ekranie zostaje wy$wietlone

menu uruchamiania odtwarzania.

2. Kop. zap. : Kliknij opcje < >, aby ustawi¢ biezaca godzine jako
Czas rozpoczecia kopii zapasowej; obszar kopii zapasowej mozna
okres$li¢ za pomoca myszy (z0tty trojkat).

3. Kiiknij ponownie opcje < >, aby ustawi¢ biezaca godzine jako
czas zakonczenia kopii zapasowej; zostanie wyswietlone okno

+Zakres kop. zap.”.

4. Aby powrdci¢ do ekranu na zywo w trybie odtwarzania, Kliknij
< _Em_ >w menu uruchamiania lub nacisnij przycisk [H] na pilocie.
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2015-01-01 01:10:25

- 5 ")

© Zakres kop.zap.

‘ - Start 201501-01 00:01:06 - Koniec 2015-01-01 01:10:25 &

[

- Urzadz internal CO/. “Type

- Folder 120150101/ - Nazwa pliku LI Zmien |

Kop. zap. :
[ Uzyte
= wolne




Potaczenie Sieciowe

Ruter szerokopasmowy

[ub HUB

Przekierowanie portu.

(&
Komputer obstugiwany
zdalnie

1. Zaznacz opcje ,Default gateway” we wiasciwosciach sieci

komputera podtgczonego przez router.

2. Zmenu <Sie¢> - <Tryb pofaczenia> wybierz polecenie

<Interfejs>.

Zostanie wyswietlone okno ustawien trybu potgczenia.

3. Zapomocy przyciskdw kierunku (A ¥ < ») przejdz do wybranej

pozycji i ustaw warto$e.

4. Wprowadz adres bramy znaleziony w kroku 1 w pole adresu
przegladarki internetowej, aby wyswietli¢ ustawienia rutera.

5. Wybierz karte ,Advanced” w menu ,Virtual Server”, wprowadz

adres IP i port, a nastepnie Kliknij przycisk <Apply>.

w = Powyzsze instrukcje sg oparte na ruterze D-LINK DI-624. Konfiguracja
przekierowania portu rutera moze rozni¢ sie w zaleznosci od producenta

danego rutera.

- lLocal Area Connection Status

‘ General | Suppart

Cornection status

ﬂ Address Type: Azsigned by DHCP
IP Addrass: 192,168, 1,201
Subnet b ask: 2B5, 255, 2565, 0
| Diefault G ateway: 192,168, 1.1 |

& Tryb potaczenia
Interfejs

- Typ adresu IP Statyczny
- Predkosé przesyly  [2Mbps

- Adres P 192.168.1.200
- Brama 192.168.1.1
Mas podsie. 2652552550

-DNS ] [168.12663.1

D-Link

Buflding etworks for People

—AIrPlus 2 e ]

" Home [NVUTVIR Tools

Status Help

Virtual Server

Virtual Server is used to allow Intemet users access to LAN services.

© Enebled O Disabled
Name [sro-4760
Private IP 192.168.1.200

o
Protocol 8
Type (ree ]

-

fie”

pr—
Public Port (80 ]
Farra Conrl Theddle O AWways

Virtual Servers List

© Fromums 3] [0 ws] o 0] [ ][]
day[Sun [¥]to[Sen [¥]

m Name Private IP Protocol chedule

B
Apply [cancel Help
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DDNS

1. Za pomoca przyciskow w gore/w dét (A ¥) w oknie <Sie€>

przejdz do opcji <DDNS>, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER].

2. Uzyj klawiatury wirtualnej do wprowadzenia danych uzytkownika.
= Jezeli wybrana jest wartos¢ <WYk.> pola wprowadzania danych sa
nieaktywne.

= W przypadku wybrania opcji <iPOLiS> pole nazwy serwera zostanie
wytaczone.

3. Po wprowadzeniu ustawienh DDNS naciénij przycisk <OK>.

Podtaczanie Przegladarki Web Viewer

- Serw. DDNS iPOLIS

- Nazwa serwera

- Szybkie polacz. Nieuzyw M uzyj

+Adres hosta DDNS  htp://www.samsungipolis.com/

1. Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP lub URL
nagrywarki DVR w pole adresu URL.

2. Ustaw takie samo ID i hasto administratora jak dla administratora
DVR.
Wprowadz ID uzytkownika DVR i hasto dla uzytkownikéw
ogolnych.

n = Poczatkowym ID administratora jest ,admin” a hasto powinno zosta¢
ustawione podczas pierwszego logowania.

)| @ http://192.168.1.200/

= Jesli urzadzenie jest uzywane z bezprzewodowym ruterem, nalezy ustawic hasto sieci bezprzewodowej.
Brak zabezpieczenia hastem lub uzywanie domy$inego hasta bezprzewodowego rutera moze narazi¢ dane wideo na potencjaline

zagrozenie.

= Hasto nalezy zmienia¢ co trzy miesigce, aby zapewni¢ ochrone danych osobowych i zapobiec szkodom wynikajgcym z kradziezy

informacii.

Prosze pamietac, ze odpowiedzialno¢ za bezpieczenstwo i wszelkie szkody wynikajace z brakiem dbatosci o hasto ponosi uzytkownik.

= Jezeli w PC wystepuje wiecej niz jedna karta sieciowa, do odbioru video mozna uzy¢ karty o mnigjszej wartosci zaktocen.

3. Kiiknij opcje <Install ActiveX Control...>.

4. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk [Yes].
Wszystkie okna zostang zamknigte(IE).
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iver conky

Install Activer Conkral, ..
What's the Risk?

Information Bar Help

WebViewer DVR X.X XXX Setup ==

@ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?




5. Po wyswietleniu okna kreatora instalacji programu nacidnij przycisk [ & webviewer ova xxxox<etun =[]
[Install], aby zainstalowa¢ program.

6. Po zainstalowaniu programu otworzy¢ przegladarke ponownie aby

sie zalogowac.

Po pomys$inym zalogowaniu po instalacji programu zostanie
wys$wietlony ekran gtéwny przegladarki Na zywo.

Welcome to the WebViewer DVR
XXX XXX Setup Wizard

This wizard wil guide you through the installation of
WebViewer DVR X.JCX. 00X

Itis recommended that you dose al other applications
before startng Setup. This wil make it possible to update
relevant system fles without having to reboot your
computer,

Click Install to start the installation,

NS

eco

RoHS compliant

Na wszystkich etapach produkcji firma Hanwha Techwin dba o $rodowisko naturalne iwykonuje wiele dziatan dazac do dostarczenia
Klientom produktow niegroznych dla Srodowiska.

Oznaczenie ,Eco” $wiadczy o tym, ze firma Hanwha Techwin wytwarza produkty nieszkodliwe dla $rodowiska oraz wskazuje, ze niniejszy
produkt spetnia wymagania przedstawione w dyrektywie RoHS obowigzujacej w UE.

Prawidtowe usuwanie produktu (uaty sprzst elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentaciji 0znacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego
produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Aby uniknac szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie
ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tych przedmiotdw, uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie
moga zostac usunigte wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb)
wskazuja, ze dana bateria zawiera rtec, kadm lub otéw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66. Je$li baterie nie zostang
poprawnie zutylizowane, substancje te moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpadow i poddawac je utylizacji poprzez
lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

Spos6b poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy zwrotu zuzytych baterii.)




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th fl oor, offi ce 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Al,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com

Hanwha

Techwin



